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H 685 mm H 1225 mm H 1765 mm

Le version électrique du modele Pettine est fourni avec une alimentation direct qui peut étre relié a un systéme domotique ou un
interrupteur fourni par l'installateur. En option, nous proposons une commande a distance voir ci-dessous.

H L Elément chauffant Option : eC(—\
mm mm watt P Commande déportée (CDREIM + RRIM) DESIGN
685 550 300
1225 550 500 IPx4 CA Régulation de la température, programmation
1765 550 700 : . hebdomadaire/journaliére et boost 2h

Inclus dans le set électrigue : radiateur Pettine, alimentations électrique (cable 115 cm), supports de fixation, fluide
caloporteur.

Finitions :
B - blanc : 1 couleur standard

T - pastel / brillant / mat : 24 couleurs pastels,18 brillantes et 24 mates au choix
S - spécial : 24 couleurs au choix

Les couleurs imprimées peuvent différer de I'original, veuillez donc consulter la palette officielle RAL et le nuancier.
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Finitions radiateur seche-serviettes PETTINE

Nouveauté design

Prix de base blanc [B]

[T] Couleurs Mates / Brillantes / Pastel

[S] Couleurs spéciales

Radiators colours - Couleurs radiateurs - Heizkérper Farben - Colores radiadores™

[B] Bianco standard
Standard whire / Blanc scandard /
Standard Weiss / Blanco estandard

[S] Colori speciali

Special colours / Couleurs spcciales /
Spezialtarben / Colores especiales
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I Bianco Opaco

Marc white / Blanc mat /
Matt Weiss / Blanco Mate

MRAG

* Laronalita dei eolori ¢ indicativa. Consultare la tabella colori presso il punto vendita.
The gradation of the finishing is representative. Refer to the colour chart at the distibutor.
La ronalit¢ des finitions est purement indicative. Consulter fa carte de couleurs chez le magasin.
Ungefihre Farbtone. Man ri, dic Farbkarte bei einer Verkaufsstelle naschzuschlagen.
La ronalidad de los colores es indicativa. Referirse a la carta de colores acerea de la tienda.
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I:'l‘] Colori opachi

Moarc Colours / Couleurs martes /
Marte farben / Colores mates

OB10 - RAL 6010 OPACOD

O507 - RAL 5007 OPACO

O901 - RAL 9001 OPACO

O735 - RAL 7035 OPACO

O706 - RAL 7006 OPACO

[rI‘] Colori lucidi

Giloss colours / Couleurs brillantes /
Glanzfarben / Colores brillantes
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OB13 - RAL 6013 OPACO

0514 - RAL 5014 DPACO

OB811 - RAL BO11 OPACO

0113 - RAL 1013 OPACO

O906 - RAL 9006 OPACO

O713 - RAL 7013 DPACO

7035

SECHE-SERVIETTES - RADIATEURS ELECTRIQUES - PANNEAUX RADIANTS IR - CHAUFFAGES TERRASSE -

OB17 - RAL 6017 OPACO

O523 - RAL 5023 OPACD

O101 - RAL 1001 OPACO

(O119 - RAL 1019 OPACO

O742 - RAL 7042 OPACO

O715 - RAL 7015 OPACO

7013

SECHE-MAINS - PHARMACIES

OB611 - RAL 6011 DPACO

O524 - RAL 5024 DPACO

O115 - RAL 1015 OPACO

O732 - RAL 7032 OPACO

O744 - RAL 7044 DPACO
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ryy
I: l ] Colore pastcllo
Pastel colours / Couleurs pastel /
Pastellfarben / Colores pastel

6005 6029 6018 6019
I

6013 6017 6011 6010
.

3015 4006 3004 3017
I

4012 3012 4002 4009
N

4001 3003 3000 2003
1034 1017 1021 1016
I .

6027 5012 5017 5002
I

5014 5023 5024 5007

* La ronalita dei colori ¢ indicativa. Consultare 1a tabella colori presso il punto vendita.
The gradation of the finishing is representative. Refer to the colour chait at the distributor.
La tonalit¢ des finitions est purement indicative. Consulter la carte de couleurs chez le magasin. DISTRI
Ungefiihre Farbrone. Man rir, die Farbkarte bei einer Verkaufsstelle naschzuschlagen. BUTION
La ronalidad de los colores es indicativa. Referirse a la carta de colores acerca de la tienda.
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Le Mont-sur-Lausanne 1052 D' B' |
O Our Tél : 021/729.53.06 oo ;
@ : db@dbdistribution.ch

La verniciatura dei prodotti avviene mediante un processo di polimerizzazione che consiste nellapplicazione di polveri termoindurenti in resine
poliesteri, dello spessore variabile dai go ai 130 micron e successivamente cotte in forno ad una temperatura controllata di 200 °C..

La verniciatura dei prodotti avviene all'interno dello stabilimento, in un‘arca di oltre 1500 mq, nella quale i prodotti vengono appositamente trattati
al fine di aumentare la protezione alla corrosione ¢ migliorarne la qualita, la resistenza e la durevolezza. Antrax I'T ¢ stara la prima azienda europea (
nel settore dei radiatori, a fare uso delle nano teenologie nei processi di trattamento prima della verniciatura. 1.e nano teenologie consentono |
l'eliminazione dei residui di lavorazione quali fosfati, fanghi, metalli pesanti. nitriti ¢ nitrati, tutti elementi inquinanti e difficili da smaltire. |

The products are varnished by means of 2 polvmerisation process involving the application of thermoscetting polyester resin powders. of a thickness from go o 130
microns, whieh are then placed in ovens at a controlled emperature of 200 °C. The varnishing takes place inside the establishment. in an arca of over 1500 mz, where
the products are specially treated to increase the protection against corrosion and to improve their quality. resistance and durability. Antrax I'T was the first European
company in the scetor of radiators to make use of nanotcchnology in the aeacment processes betore the varnishing scagce. ;\':umtcchnol?gics allow for the removal of
production residues such as phosphates, dirt, heavy metals, nitrites and nitrates - all elements that pollute and arc difficult to dispose of.

Le vernissage des produits est effectué i travers un procédé de polymérisation qui consiste i appliquer des Jmmirt:s' thermeoxdurcissables en résines polvesters, dune
Epaisseur variant entre 9o et 130 microns, ¢t cuites au four par la suite 4 une température controlée de 200 “C. Le vernissage des produits est effectué a lintéricur

de [¢érablissement. dans une aire de plus de 1500 m?, ot ils sont traités spécifiquement afin daugmenter la protection contre fa corrosion et améliorer leur qualité.
leur résiscance et leur durete. Antrax I'T a éte la premiére entreprise europcéenne dans le secteur des radiateurs A utiliser des nanotechnologies dans les processus de
traitement avant le vernissage. Les nanotechnologies permettent déliminer les résidus de Tusinage connne les phosphates, les boues, les métaux lourds, les nitrites et
les nitrates. et tous les éléments polluants et difficiles a éliminer.

Die Lackicrung der Produkee erfolgt dber einen Polymerisationsprozess. der darin besteht, Wirmehirtendes Pulver in Polvesterharze mit variabler Stirke von go bis

130 Mikron cinzubringen und dann in einem Ofen bei ciner kontrollierten Temperatur von 200 °C zu brennen.

151'0 Lackicrung der ﬁ:‘ndukrc erfolgt im Werk in cinem Bercich von mehr als 1500 m?, wo diese entsprechend behandelt werden, um den Korrosionsschutz zu 1
vergrofern und ihre Qualitir, ihre Widerstandsfihigkeit und ihre Haltbarkeit zu verbesscrn.

Antrax I'lwar das crste curopiische Unternchmen des Heizkorpersektors, das dic Nanotechnologic fiir dic Arbeitsprozesse vor der Lackicrung cingesctzt hat.

Die Nanotechnologic ermdglichr dic Encternung von Bearbeitungsriickszinden, also von Phosphaten, Schlimmen, Schwermetallen. Niiten und Nieraren, die alle
giftig und schwer zu entsorgen sind.

Kl bamizado de los producros sc realiza mediante un proceso de polimerizacion que consiste en la aplicacion de polvo termocendurcedor en resinas policseer, con un
sor variable entre los go a los 130 micron, y que sucesivamente s cticcen en hormo a una emperatura controlada de 200 °C.

Fl barnizado de los productos sc realiza en Ja planca. en un drca de mis de 1500 n¥, en la que se tratan especialmente para aumentar la proteccion contra la corrosion y

mejorar la calidad, Ia resistencia v a durabilidad.

Angax I'Tl" ha sido la primera empresa europea en ¢l sector de los radiadores a utilizar las nanorecnologias en los procesos de rracamicnto antes del barnizado.

1Las nanoreecnologias permiten la climinacion de los residuos de la fabricacion como fostatos, fangos. meeales pesados. nitritos ¥ nitratos, todos cflos clementos

concaminantes y dificiles de climinar.

Esempio di lettura di un codice / Example of reading a code / Exemple de lecture din code / Beispiel fiir das Lesen einer Artikelnummer / Ejemplo de lectura de un codigo |

BD130005188060 B

‘TIPU COLORE / COLOURTYPE/ TYPE COULEUR / FARBTYP / TIPO COLOR [B,T,5RGI
ARTICOLO / ITEM / MODELE / ARTIKEL / ARTICULO

[B] Bianco standard sian

I TUTTI | RADIATORI VENGONO FORNITI DI SERIE NELLA COLORAZIONE BIANCO STANDARD

S TANDARD WHITE : ALL RADIATORS ARE SUPPLIED IN WHITE AS STANDARD
Branc STanDARD : TOUS LES RADIATEURS SONT FOURNIS EN SERIE DANS LA COULEUR BLAN C STANDARD
STANDARD -WEISS : @ ALLE RADIATOREN WERDEN SEREENMASSIG  IN DER FARBE STANDARD -WEISS GELIEFERT

Buanco E stanpAR 1 TODOS LOS RADIADORES SE SUMINISTRAN DE SERIE EN COLOR BLAN CO ESTANDAR

['T] Colori pastello

i COLORI PASTELLO CON UN SOVRAPPREZZO , CONSULTARE IL LISTINO NELLA PAGINA DEL MODELLO DESIDERATO PER LA DETERMINAZIONE DEL SOVRAPPREZZO

PasteL CoLours : PASTEL COLOURS COST EXTRA . SEE THE PRICE LIST ON THE PAGE OF THE DESIRED MODEL TO WORK OUT THE EXTRA COST

COULEURS  PASTEL ! COULEURS PASTEL AVEC UN SUPPLEMENT DE PRIX , CONSULTER LES TARIFS SUR LA PAGE DU MODELE DESIRE POUR CALCULER LE SUPPLEMENT
P ASTELLFARBEN : PASTELLFARBEN  GEGEN AurpRels . DEN AUFPREIS ENTNEHMEN SIE BITTE DER P REISLISTE AUF DER SETE DES GEWOUNSCHTEN ARTIKELS
COLORES PASTEL i COLORES PASTEL CON UN RE CARGO, CONSULTAR LA TARIFA DE PRE CIOS EN LA PAGINA DEL MODELO DESEADO PARA DETERMINAR EL RE CARGO

[T] Colori lucidi

! COLORI LUCIDI CON UN SOVRAPPREZZO , CONSULTARE IL LISTINO NELLA PAGINA DEL MODELLO DESIDERATO PER LA DETERMINAZIONE DEL SOVRAPPREZZO

GLOSS COLOURS : GLOSS COLOURS COST EXTRA . SEE THE PRICE LIST ON THE PAGE OF THE DESIRED MODEL TO WORK OUT THE EXTRA COST
COLJLEURS BRILLANTES ¢ COULEURS BRILLANTES AVEC UN SUPPLEMENT DE PRIX , CONSULTER LES TARIFS SUR LA PAGE DU MODELE DESIRE POUR CALCULER LE SUPPLEMENT
GLANZFARBEN : GLANZFARBEN GEGEN AUFPREIS . DEN AUFPREIS ENTNEHMEN SiE BITTE DER P RESLISTE ~ AUF DER SEITE DES GEWUNSCHTEN ARTIKELS

COLORES BRILLANTES  : COLORES BRILLANTES ~CON UN RE CARGO, CONSULTAR LA TARIFA DE PRECIOS EN LA PAGINA DEL MODELO DESEADO PARA DETERMINAR EL RE CARGO

['T] Colori opachi

: COLORI OPACHI CON UN SOVRAPPREZZO , CONSULTARE IL LISTINO NELLA PAGINA DEL MODELLO DESIDERATO PER LA DETERMINAZIONE DEL SOVRAPPREZZO

MATT COLOURS : MATT COLOURS COST EXTRA . SEE THE PRICE LIST ON THE PAGE OF THE DESIRED MODEL TO WORK OUT THE EXTRA COST

COULEURS  MATES ! COULEURS MATES AVEC UN SUPPLEMENT DE PRIX , CONSULTER LES TARFS SUR LA PAGE DU MODELE DESIRE POUR CALCULER LE SUPPLEMENT

Matre F areen : PASTELLFARBEN  GEGEN AUFPRElS . DEN AUFPREIS ENTNEMMEN SIE BITTE DER P REISLSTE  AUF DER SETE DES GEWOUNSCHTEN ARTIKELS
COLORES  MATES i COLORES MATES CON UN RE CARGO, CONSULTAR LA TARIFA DE PRE CIOS EN LA PAGINA DEL MODELO DESEADO PARA DETERMINAR EL RE CARGO

[S] Colori speciali

color Escusvi  ANTRax [T E color RAL Fuom TABELLA , SE DISPONIBILL . CONSULTARE IL LISTINO NELLA PAGINA DEL MODELLO DESIDERATO PER LA DETERMINAZIONE  DEL SOVRAPPREZZO

SPECIAL COLOURS : Exclusve  Awtrax IT colours AnD RAL COLOURS NOT LISTED IN THE COLOURS CHART (PLEASE CHECK FOR AVAILABLITY )

COULEURS  SPECIALES s couteurs excLusives Antrax IT 7 couteurs RAL Hoks NUANCIER si Dis poMBLES . CONSULTER LES TARFS SUR LA PAGE DU MODELE DESRE POUR CALCULER LE SUPP LEMENT

S PEZIALFARBEN s ooeusve  Awthax IT-Fareen unp RAL -Faseen , DIE NICHT IN DR TABELLE ANGEFOHAT SND, WENN SE VERFDGRAR SO . DN AUFPRES ENTNEMMEN SIE BMTTE DER PRESLSTE  AUF DER SETE DES GEWONSCHTEN ARTIELS
COLORES  ES PECIALES : cowores Excuusivos ANTRAX [T ¥ COLORES RAL FUERA DE LA TABLA SI ESTAN Dis PONBLES .C ONSULTAR LA TARFA DE PRECIOS EN LA PAGINA DEL MODELO DESEADO PARA DETERMINAR EL RE CARGO

[R/G] Finiture

: ANTURE  GALVANICHE CROM , GOLD, CONSULTARE IL LISTINO NELLA PAGINA DEL MODELLO DESIDERATO PER VERIFICARE FATTIBILITA E PREZZO

F iNisHES : GALVANI ¢ FiNisHEs CROM, GOLD. SEE THE PRICE LIST ON THE PAGE OF THE DESIRED MODEL TO CHECK THE AVAILABILITY AND COST
Finmions : FINMONS ~ GALVANIQUES CROM, GOLD, CONSULTER LES TARIFS SUR LA PAGE DU MODELE DESIRE POUR VERIFIER LA FAISABILITE ET LE PRIX MAT
F EINBEARBEITUNG : OgerFLA CHENGALVANISERUNG CROM, GOLD. MACHBARKET UND PREIS ENTNEHMEN SIE BITTE DER PRESLISTE  AUF DER SETE DES GEWUNSCHTEN ARTIKELS: ACABADOS
AchaBapos GALvANIZADOS CROM,GOLD, CONSULTAR LA TARIFA DE PRECIOS EN LA PAGINA DEL MODELO DESEADO PARA COMPROBAR LA FACTIBILDAD Y EL PRE CIO
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